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Schulkosten
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Art. 7bis ' Beteiligung der Wohngemeinde

4424 2%

Die  Wohngemeinde entrichtet der Gemeinde respektive  der
Gemeindevereinigung, welche Schiiler in einer Partnerschule des Sports,
nachfolgend PSS, oder in einer immersiven Unterrichtsform unterrichtet, im
Sinne eines Schulgeldes einen jidhrlichen Betrag von 2000 Franken und
iibernimmt die Transportkosten des Schiilers. Sie beteiligt sich an den
Essenskosten gemiss der auf Gemeindeebene geltenden Regelung.

Art. Tquater ' Beteiligung der Eltern

Die Eltern iibernehmen die Essenskosten gemiss der auf Gemeindeebene
geltenden Regelung sowie allfillige zusitzliche Kosten.

| 4
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» Lager / Einkehrtage (Retraite)
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g Neue Schule besuchen
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Vereinbarung

(ELTERN - GASTFAMILIE)

Zwischen Eltern und Gastfamilie wird folgendes vereinbart:

Die Gastfamilie gewahri ihrem Gast Kost und Logis fir die Dauer der Schulzeit,
dhowvom ... Avgustbis....oJdumio e

Die Gastfamilie hilft mit gute Voraussetzungen zu schaffen, damit der Schiler/die
Schilernin die Zweitsprache lernen kann.

Schuljahr im franzésischsprachigen VWallis

ALLGEMEINE TEILMAHMEBEDINGUNGEN
Eltern — Gastiamilie
; dichkei

Cen Gastfamilizn ablizgt &= nach Absprache mit dem Kandidaten und s=iner Familie, dis
konkreten Austauschbedingungsn festzulepen, betreffend:

. ) . ; = die Aufsicht Gber diz Schulaufgaben und den Besuch des Unternichis
Die Eltern uerpﬂlch_ten sich, tlery .Jahrespauschalprﬂ; zu zahlen: «  die Gestalung dar Freizei
CHF ... in 1ﬂ_rn1:|naﬂ|chen Raten (zu vereinbaren) «+  das Ausgehen, diz Bewiligungen, Heimkehrzeit, usw.
CHF.. oo Jowells Ende Monat « die Schritte, diz bei Krankheiten cder Unfillen zu unternehrmen sind

Diese Vereinbarung izt beiderseits unter Wahrung einer Frist von 10 Tagen auf ein
Meonatsende kundbar.

Die Eltern:

Vorname wnd Mame:

erschiedenss

In Zweifels- wnd Streitigheitsfallen wird sich die Gastfamilie mit der Familie des
Fandidztzn in Verbindung setzen. um die Angelenenheit besimdalich zu regsin.

Dig Teilnghmer am Austsusch, bzw. deren EMem oder gesetzliche Wertreter sorgen
dafur, dass sie wahrend des ganzen Austsusches pendgend wersichert sind. Ebenso
sind sie auch haftbar fir Schaden, welche DOrittpersonen zugefigt werden kinnten
|HEHDHID+I1:|

Adresse:
PZ & Wohnaort: Modalititen
Telefon: Handy: Die Austauschstudenten kehren in der Regel freitags nach Hauss zunick. Die Rickkehr

Die Gastfamilie:

wird von den Gastfamilizn (Sonntagabend cder Montagmorgen) festgelagt.
Die anfzllenden Kosten (Schule, Schulmatsrial, Transport, Taschengeld, Telefon)
werden von den Eltern des Austauschschilersider Austsuschschiilenin dbemommen.

Vorname und Mame: Wir haben won den Teilnahmebedingungsn Kenntnis genommen und venpflichten uns sie
einzuhalen.

Adresse:
Unterschrift der Schiflerin'des Schillers: Unterschrift der Eltern oder

PZ & Wohnaort: des gessizlichen WVertreters:

Telefon: Handy:

Ort und Datum: Unterschriften Unterschrift der Gastfamilis:

Eltern:

Gastfamilie: Ort und Datum:
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Direction || Secrétariat | Orientation || Concierges | Bibliotheque

L'étude surveillée de midi est obligatoire pour les éléves qui dinent a

]
“ I'Ecole.

L'étude débute a 13h et se termine a 13h40.

S
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Mediation

Grilles |

« Extrait
« Grilles
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CANTON DU VALAS.
KANTON WALLIS

Depariement fir Voleswirtschaft und Bildung
Dianstsielle fir Uniemchiswesen
Biirx fir Sprach-Ausiausch

Dépariement de féconomie et de la formaion
Hemice de lensdgnemant
Bureau des Echanges Linguisiiques

Wortschatz fiir
Schiilerlnnen

in Immersion .
Vocabulaire

pourles éléves
en immersion

g Glossar fur Immersionsschuler

Mathematik — Mathématiques

Deutsch Frangais

die Abbildung, en I'image

der Abstand, "e (zwischen . und _) la distance (entre et )

die x-Achse I'axe des x X
die Achsenspiegelung, en la symétrie axiale

addieren additionner

die Addition, en I'addition

die Angabe, n la donnée

die Amweisung, en la consigne

die Are I'are a
das Assoziativgesetz, e |'associativité

die aufzdhlende Form, en * en extension *12,3;5,7}

das Balkendiagramm, e

le diagramme en colonnes / I'his-

togramme
die Basis, en la base
die Bedingung, en la condition
der Beriihrradius, jgn, le rayon perpendiculaire a la tan-

gente

der Berlihrungspunkt, e

le point commun cercle [ tan-

gente
die beschreibende Form, en * en compréhension * Iufw P, x<10}
der Betrag, "e le montant
der Bildpunkt, e I'image
die Billion, en le billion 104
die Breite, n la largeur
der Bruch, "e la fraction
der Bruchstrich, e la barre de fraction
die Bruchzahl, en le code fractionnaire
der Buchstabenterm, e le terme algébrigue
deckungsgleich coincident kongruent
Deka- déca- fipis 10
Dezi- déci- : 10° ou fois 10!
die Dezimalzahl, en le code & virgule
der (das) Dezimeter, - le décimétre dm
die Diagonale, n la diagonale

die Dichte, n

la densité / masse volumique

10
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Hilfsmittel
ﬂ elektr. Ubersetzer /| Worterbuch

PETEVETE

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Langenscheidt

Handworterbuch
Franzosisch

11
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< PROBLEM

v' Sprechen — Nicht abwarten!
v Fachlehrperson / Deutschlehrperson
v Klassenlehrperson

v" Eltern

v Biro fir Sprach-Austausch
V...

12



g L1 - L2 des Schulers in Immersion

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

L1 - L2 des Schiilers in Immersion

3.1. L1: Die Schiler, die immersiven Unterricht besuchen, kénnen teilweise vom Unterricht in
ihrer L1 dispensiert werden, um ihre Kenntnisse in einem anderen Fach zu erweitern, ihre
Fachkenntnisse in L2 zu vertiefen oder um eine Arbeit mit individuellen Lernzielen zu
erledigen. Sie legen hingegen die gleichen Prifungen und Examen wie ihre Mitschuler
ab. lhre Anwesenheit in der Klasse kann zu einer besseren Unterrichtsdynamik im Fach
L2 beitragen.

3.2. L2: Die Schuler in Immersion besuchen den normalen Unterricht ihrer L2. Die Lehrperson
ist darauf bedacht, das Programm ihren individuellen Bedurfnissen anzupassen.

3.3. Grundsatzlich organisiert die Schuldirektion fir diese Schiller einen besonderen

Unterricht in der Immersionssprache, wie dies auch fremdsprachigen Schulern angeboten
wird.

13
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CANTON DU VALAIS
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Immersionsjahr

Die Oberwalliser besuchen im Unterwallis Deutsch
(ihre L1) automatisch im Niveau | und Franzosisch
(ihre L2) im Niveau II.

Die Immersionsschuler*innen konnen teilweise vom
Unterricht in Deutsch dispensiert werden, um
Franzosisch zu vertiefen oder um individuelle
Lernziele zu erreichen.

Die Schule kann besonderen Unterricht in der
Immersionssprache Franzosisch organisieren.

Nach der Ruckkehr in die Herkunfts-OS besuchen sie
L2 (FranzOsisch) systematisch im Niveau I.

14
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g Immersionsjahr

%
2pga®

Beurteilung / Promotion

Beurteilungsgesprach kann Noten des 1. Semesters ersetzen
Elterngesprach unbedingt besuchen!
Zeugniseintrag «Schdler in Sprachimmersion»

Fur die Promotion = gleiche Bedingungen und Prufungen wie die
ubrigen Schuler

e Einzig bei Aufnahme in die Mittelschule > Note von L2 wird als
Niveau | betrachtet — bei Aufnahme ans Kollegium / andere Schule
der Sek |l werden Noten zwischen 4.0 und 4.4 einer 4.5
gleichgesetzt.

Fur die Aufnahmebedingungen in die Handels- und Fachmittelschule
wird der erhaltene Jahresdurchschnitt im Fach Natur & Technik
ebenfalls als Niveau | betrachtet. Der Schuler beginnt dieses Fach im
gleichen Niveau wie im vergangenen Jahr.

15
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

» Noten / 1. Semester zahlen lassen?

» Schwierigkeiten

» Nach dem Immersionsjahr?

» Zeit nehmen (evtl. etwas mehr Zeit furs Gesprach verlangen /
Ubersetzer (?)

» Jahresprufungen (zahlen 1/5 der Jahresnote)

>

g Elterngesprach im November gE

16
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Talon

MName des/ger Sohiles/Schilerin:

Mame der Eltern:

O Wir wiinschen Informationen per Mewsletter

E-Mail Adresse:

Bitte senden Sie den susgefullten Talon an:
Berufs-, Studien- und Laufbahnberatung Cbenwallis
Frau Laris=a Kk

Schlozsstrasse 30

3900 Brig

oder

larissa kirkbride@admin.vs.ch

CANTON DU VALAIS
HANTON WALLIS

Datum

g Berufswahl 2> Newsletter

]
zn- und Laufbabmberatung Oberwalis

April 2010

Berufswahl wahrend eines Immersionsjahres

Liebe Efem

Das Schuljshr Z018/18 neigt sich in schnellen Schritten dem Ende zu. Die Berufswshl ist =in
zentrales Thema in diesem Jshr. Ihr Kind hat sich dazu entschieden, das kommende Schuljshr im
franzdsischsprachigen Teil des Wallis zu absolviersn.

Die Jugendlichen kénnen sich such wihrend dem Immersionsjshr bei Bedarf von der Berufs-,
Studien- und Laufbahnberstung Oberwallis Unterstitzung holen, damit sie ihren pers@nlichen
Berufswsahlprezess ziel- und termingerecht weiterfihren kdnnen. Damit Jugendliche und Eltern alle
wichtigen Termine und Schritte kennen. bieten wir lhnen die Moghichkeit, sich fiir einen
Newsletter der BSL snzumelden. Dieser erscheint zweimal im Jshr (September, Januar) und
umfasst Themsn wie die Lehrstellensuche, Bewsrbungsfristen und Anmeldeinformsationen fiir
weiterfiihrende Schulen sowis die Unterstitzungsméglichkeiten der BSL

Falls Sie Interesse an diesem Mewsletter haben, bitte ich Sie, dies via beigelegtem Talon oder per
Mail anzugeben.

Fir uns ist die individuelle Begleitung zentral. Grundsatzlich werden die Immersionsschilerinnen
won der Berufsberstungsperson an der entsprechenden OF im Unterwallis betreut. Bei Bedarf

besteht aber auch die Maglichkeit, =in persdnliches Gesprach mit der ESL Oberwallis zu
wareinbaren.

Bei Fragen stehe ich lhnen geme jederzeit zur Verflgung.

Freundliche Grisse

Larissa Kipkbride,
Dipl. Berufs-, Studien- und Laufbehnberaterin

B 02700895 25

B2 larissa. kirkbride@admin.vs ch
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Carnet de stage
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KANTON WALLIS
i@ i " "
Eleve /W Autorisation
Parents ou représentants légaux
Nom/prénom: y
Lafle soussigné-e certifie avoir pris connaissance du contenu des pages 4,
Date de naissance: ] ) 12 et 13 concernant les lois, réglements et couvertures d'assurance en
rapport avec les stages.
Adresse: | Ellefil demande pour sa fille/son fils, 'autorisation d'effectuer un stage
pendant la période scolaire.
Classe: Ecole: o B enenl ‘ Nom/prénom:
Date: i Signature:
' Titulaire (enseignant-e
Entreprise ot
[] Stage d'INFORMATION Nom/prénom:
‘ f
[] stage en vue d'une PLACE D'APPRENTISSAGE Date: Signature:
Stage pour la profession defd"; . it it Direction de I'école
Entreprise:
Nom/prénom:
Adresse:
Date: Signature:
Dates du stage: du au —
Horaires:
y Psychologue conseiller-ére en orientation
Lorsque la durée journaliére de la présence en entreprise est inférieure a la durée Nom/prénom:
de la journée scolaire, ['éléve est tenu-e de se rendre aux cours.
Le lotal de sa journée (stage + cours) ne dolt pas excéder 8 heuras. i
Dans tous les cas, la ou le titulaire est informé-e des horaires du stage. Date: SIS Signature:
— e
2 © OSP Valais romand ©OSP Valals ramand

Doks auf Deutsch zum Herunterladen:
https://www.vs.ch/de/web/bsl/schnupperlehre



https://www.vs.ch/de/web/bsl/schnupperlehre
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Kantonale Stipendien und
Ausbildungsdariehen

Niitzliche Informationen .
¢ Personen in | postobligatorischer Aus-
_ bildung mit anerkanntem Diplom und

:Sd'lulermnen und Sr:huler der Orien- _'
 tierungsschule, die eine Klasse in emer :

anderen Sprachregion oder eine SmnfcMr

i Sport-Kunst- Aush-:i'dmg besuchen,
 konnen ein Gesuch um St;pendlen oder
'_Darlehm stellen e :

; SIEh‘tlgung mehrerer Knterren .an.enlgn,[r b

 slert. Ziel ist es, Personen zu helfen, l:ll&j_.
in bnschendenenverhalmﬁsen oderln H 1
“gosenfamiienlben, - WWW.VS.Ch/stipendien
- die nicht genugend Mittel hab-en um '

_lhre Ausbrldung zu finanzieren.

20
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g Kantonale Stipendien und

CM“'OHDUVM:IS AUSbiIdunQSdarlehen
|
Décision www.vs.ch/stipendien

Vu les dispositions des articles 7 et 8 al 6 de la loi sur les allocations de formation du
18 novembre 2010 ;

sur la proposition du Service administratif et des affaires juridiques de la formation,

le Département de I’économie et de la formation
décide

de reconnaitre au sens des articles 7 et 8 de la loi sur les allocations de formation du
18 novembre 2010 (RS/VS 416.1) les écoles et les établissements scolaires suivants :

En Valais

A. Ecoles offrant des formations de 'enseignement secondaire | dans une autre région
finguistique ou dans une structure sports-arts-formation

o Cycles d'orientation Valais
o Ecole Montani Sion
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g Immersionsjahr

P
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Beurteilung / Promotion

Aufnahmebedingungen in eine Schule der Sekundarstufe 2
(Kollegium, Handels- und Fachmittelschule, Ecole des métiers)

- Es gelten die kantonalen Aufnahmekriterien.

Aber:

Der erreichte Franzosischdurchschnitt im Niveau 2 wird als Niveau 1
betrachtet und die Noten zwischen 4.0 und 4.4 werden einer 4.5
gleichgesetzt!

Zusatzlich wird fur die Aufnahme an die Handels- und Fachmittelschule
der erreichte Jahresdurchschnitt im Fach Natur & Technik im Niveau 2
ebenfalls als Niveau I betrachtet. (Gilt jedoch nicht furs Kollegium!)

22
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Aufnahme in eine weiterfuhrende
Schule der Sek Il nach der 110S

Nach der 110S : OS-Diplom erhalten und :

Integrierte
Berufsmaturitat (BM1).
Berufsfachschule EMVs
inklusive
Handelsmittelschulen

4 Niveau |
(davon 3 = 4)

Vollzeit - Berufsmaturitat
(BM2)

3 Niveau | und 1 Niveaul ll
(davon 2 Miveau | = 4)
1 Niveaull = 4,5

2 Niveau | und 2 Niveau ll
2 Niveau l = 4
1 Niveaull = 5
und 1 Niveau ll =4.5

2 Niveau | und 2 Niveau ll
(davon 1 Miveau | > 4)
1 Niveaull =5
und 1 Niveau ll =4.,5

1 Niveau | und 3 Niveau ll
1 Niveau |l = 4
2 Niveau ll = 5
und 1 Niveau ll =45

1 Niveau | und 3 Niveau ll
2Niveaull =5
und 1 NMiveau ll =4.,5

4 Niveau Il
JNiveaull = 5
und 1 NMiveau ll =4.,5

EFZ erhalten, und :

- i Bedingunoen am Ende dar
105 arfiifen (Linke 1 und 2,
Kolonne 5);

- oder ging Aufnahmearifung

hestehen, welche Vo
Departement festoelegt  wird
und mindestens die Facher
Franzdsisch, Deufsch, Mathe

enthaiten; ain
Vorberaitungskurs kann im
Hinhlick auf dig
Aufnahmeprifung

vorgeschiagen wardan,

- oder durch sing Aufnahme der

Diraklion  aufgrund eines
Dossiars, wobel dig im EFRZ
agrianpfen  Molen  undioder
giner andsren  Aushildung
bericksichiiof warden.

* [Die besonderen Bedingungen
hestimmen die Aufnahme in der
Orientierung  «  Wirtschaft  und
Dienstleistung », Typ Wirtschaft.

23



g Schule fur Berufsvorbereitung
canonou s (SfB, Uberbriickungsjahr)

KANTON WALLIS
Schule fiir
Berufsvorbereitung (SfB,
Uberbriickungsjahr)
Bemerkung :
Es ist ausserdem moglich, die
integrierte Berufsmaturitat, die
Handelsmittelschule (kaufmannische
Berufsmaturitat) oder die
oder Fachmittelschule (Fachmaturitat) nach
OS Diplom nicht erhalten der SfB zu absolvieren. Bedingung:
aber : : :
1 Niveau Il <4 Maximum SfB bestanden (Zeugnls) upd einen
und Gesamtdurchschnitt = Notendurchschnitt von 4,8 in der
4 und keine Verbindung von ersten Gruppe und einen
Noten, welche die Gesamtdurchschnitt von 4,5.
Promotion ausschliesst.
24
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Aufnahme ins Kollegium nach der
100S oder 110S

Nach der 100S Nach der 110S

Kollegium (gymnasiale Maturitat)

4 Niveau |
davon 3 =4.5

und 1 =4
Gesamtdurchschnitt = 4.5

3 Niveau | und
1 Niveau ll
(davon 2 Miveau | =4)
1 Niveau Il =5

25
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Anmeldung Ausbildungsangebot Uber die Schule Galerie Downloads
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Montag, 20. Mai 2019

Shiders

Willkemmenfan
und
FEChmmEASEE SIcES

of

1T\

Home | Kontakt | Seitendbersichi I l -
& Benuizemame D ssssssss h ‘
O suchen...

Accueil

First Certificate in English

The First Certificate in English for Schools
The preparation course will start on

Thursday 6™ September
(15.2016.20) in classroom Bon.
Cambridge
English @ List of students @] Course planning

Willkommen an der

Mai 2019 B
Mo 1] Mi Do Fr 5a 5o
1 2 3 4
&6 7 8 9 10 11 12
12 14 15 16 17 i8
0] 21 22 23 24 25

27 28 29 30 3

Ndchste Termine

Congé Ascension
30 Mai 2019 - 02 Juni 2019







ﬂ Gewisse Unterschiede! z. B. Ferienplan

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

PETEVETE

Schulbeginn Herbst Weihnachten Sportferien Ostern Schulschluss i

Rentrée Automne Noél Carnaval Piques Maiferien Fin H

°'.’r:’|‘“"" 16. 08. 08.-25.10. [23.12.-10.01§25.02.-14.03.| 14.-19.04. | 06.-16. 05. 29.06. |
Oberwallis i
) 16. 08. 08.-25.10. 23.12.-10.01§ 25.02.-14. 03. 14.-19. 04. 29.04. - 16. 05. 24, 06, i
Tourismus !
Valais 19. 08. 13.-25.10. |23.12.-10.01425.02.-07.03.| 14.-25.04. 24.06 !
francophone I
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g TelC LANGUAGE TESTS

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

2424 2

B1 oder B2

Ende April -
Anfang Mai

Mit erfolgreichem Abschluss der Priufung TELC Frangais Ecole B1 oder B2

hat der/die Teilnehmende nachgewiesen, dass er/sie fahig ist,

- eine Vielzahl von Texten zu verstehen,

- sich schriftlich und mundlich dazu zu aussern,

- sich in allen wichtigen Situationen im Alltag und im Beruf sprachlich zu
behaupten,

- alltagliche Gesprache im privaten und beruflichen Umfeld zu verstehen und
sich daran zu beteiligen.

30
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Integration

a+0 m

31



g Abhaken ...

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

v’ Bestatigung der CO im Unterwallis
erhalten

v Schule bereits besucht

v' Gastfamilie ok

v Wohngemeinde ok

v Ferienplan konsultiert
vio...

E: l&
=
%Q:
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